
同志社大学 「誰アク」プロジェクトいろいろ
（「誰ひとり取り残さない」ためのアクシビリティをいろいろ考えるプロジェクト）

同志社大学「誰アク」プロジェクトいろいろ https://dareaku.jimdosite.com/
法学部 梶山玉香 文化情報学部 阪田真己子 文学部 植木朝子

   グローバル・コミュニケーション学部 Bettina Gildenhard
スチューデントダイバーシティ・アクセシビリティ支援室 土橋恵美子

doshisha.barrier.free[@]gmail.com
   

大学で行われる
すべての授業に

正確な字幕を

私たちが目指すのは、誰でも利用できる

ユニバーサルデザイン（事前的改善措置）としての字幕

❷
合理的配慮
としての字幕
とは違うの？

❸
音声認識機能
だけでは
不十分？

❻
動画だけ？
面接授業も？

❺
語学の授業に
対応できる？

❶
すべての
授業に字幕
って無理？

❹
誰が

修正するの？

音声認識機能＋修正
って、どうするの？

上記QRコードからは、❶～❻についての解説動画（字幕付き・2～4分）
を見ることができます。
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